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A külügyminiszternek 
a z o r s z á g g y ű l é s két h á z á n a k kül-
ügyi b izo t t sága e lőd e lhangzó i t 
e x p o z é j a é l e sen k ö r v o n a l a z z « 
M a g y a r o r s z á g kü lügyi pol i t iká já t 
Megá l l ap í tha tó a kü lügymin i sz t e r 
b e s z é d é b ő l a z . hogy mi a ba rá t -
s á g pol i t ikáját ó h a j t j u k é s Magya r -
o r s z á g k o r m á n y a n e m h a j l a n d ó 
egy ik -más ik s z o m s z é d o s o r s z á g 
é r d e k e i miatt a b é k e e lvet f e l edn i . 
Az o l a s z j u g o s z l á v k o n f l i k t u s b a n 
M a g y a r o r s z á g fel tét len megőrz i 
s emleges ségé t , mert g a z d a s á g i ér-
d e k e i n k mind két o r s z á g n a k egy-
fo rma jó indu l a t a i r a v a n szo r í tva . 

N e k ü n k , m a g y a r o k n a k O l a s z o r -
szág ősz in te b a r á t j a . A ku l tuszmi-
niszter r óma i ú t ja é s Be th len mi-
n i s z t e r e lnöknek e s e d e k e s o lasz-
ország i l á toga t á sa m e g g y ő z h e t 
m i n d e n ké te lkedőt arról , h o g y a z 
o l a s z o k keres ik é s a k a r j á k a m a -
gyar nemze l te l f e lvenni a bará t i 
kapcso la to t é s kimélyí teni a k a r j á k 
a m ú l t b a n a n n y i r a e g y m á s r a u l a l t 
két o r s zág közölt f enná l ló é r d e k -
közössége i . 

Mi O la szo r szág tó l sokat remél -
h e t ü n k és a ku l t u szmin i s z t e r m o s -
tani ú t j a sok e r e d m é n n y e l kecseg -
tet. A s z o r o s kul turá l i s e g y ü t t m ű -
k ö d é s n e m z e t ü n k s z á m á r a élet-
szükség le t d e u g y a n e k k o r keres-
n ü n k kell a z SMS á l l am b a r á t s á g á t 
is. Jugosz l áv i a l a s s a n kezdi f e l adn i 
ka rdcsö r t e tő poli t ikáját é s m á r 
be lá t ta , hogy a k a t o n a i l a g g y e n g e 
M a g y a r o r s z á g n e m v e s z é l y e s a 
s z á m á r a , d e v e s z é l y e s lehet a ré-
s zünk rő l egv g a z d a s á g i bojkot t . A 
mos t folyt') d ö n l ő bírósági s ze rző -
d é s t á rgya lá sa k e d v e z ő e l in tézés t 
vár a z Sl IS á l l am részéről s e b b e n 
a z e s e t b e n M a g y a r o r s z á g b é k é s 
j ö v ő j e e lé egy ú j p e r s p e k t í v a nyí-
lik. Ezt a z i rányelvet va l l j a W a l k ó 
L a j o s kü lügymin i sz te r é s m i n d e n 
kívülről j ö v ő e l l enséges fe l fogás 
é s e l l e n t m o n d á s d a c á r a megfog ja 
v é d e n i a z o r szág békepol i t iká jn t . 
H a a két á l l a m m a l fo lyó tárgya-
lások a te l jes b é k e p e c s é t j é v e l 
v é g z ő d n e k , akkor M a g y a r o r s z á g 
megnyer t egv vérné lkül i h á b o r ú t 
é s megszerze t t m a g á n a k két o l y a n 
s zöve t séges t , me lyek a nagv és 
kis anion» eddigi pol i t ikájá t k ö n y 
n y e n m e g v á l t o z t a t h a t j a . 
c/a:>c/íryy/roc//ry/rMvcj/rc)0'.M/ joowo 

Magyar Élet 
telefonszáma 17*91 

Egy tanító, 
aki megfeledkezik hivatásáról. 

A hivatását bec«ületl»?l betöl-
tő tanító az állam kalonojit, 
aki a nemzet legfeltettebb 
kincsét őrzi: a gvereket. 

Gróf Kiebelsberg Kunö 
A t anya i nép tan í tó « nép , é.s 

g y e r m e k n e v e l é s t e i én ku l tú rmisz -
sziói tölt be . A taní tó o k t a t ó j a , 
neve lő je , a ty ja és m i n d e n e a nép-
nek . a z Ö le lkén, hi tén, h a z a s z e -
retetén é s fe lebará t i m e g b e c s ü l é -
s é n keresz tü l rezdül m e g n é p é n e k 
g o n d o l a t a é s c s e l e k e d e t e . Azér t 
m o n d j á k , hogy • «»milyen a taní tó, 
o lyan a falu ! Mert i sko lá j ábó l a z 
a sok s z á z é s ezer gyerek a tani 
tó p é l d a a d ó s á t , a t an í tó m a k u l á t -
lan éle té i viszi m a g á v a l a z é l e t b e 
s miként a magot , — úgy ülteti 
el gye rmek i l e lkébe plántál t sok 
s z é p gondo la to t a m a g a és c s a -
l á d j a é le tébe , hogy é l v e z z e a n n a k 
gyümölcse i t . És mi lyen b ű n az . 
a m i k o r egy taní tó megfe l edkez ik 
h iva t á sá ró l é s letér arról a z ös-
vényrő l . a m e l y r e őt kö te l e s sége 
é s ideál is é l e t p r o g r a m j a v a l a m i k o r 
e l indí to t ta . Erről a m e g t é v e d t taní-
tóról irok most é s a m i k o r e g y b e n 
s z o m o r ú , d e k ö z é r d e k ű ú jságí ró i 
k ö t e l e s s é g e m e t te l jes í tem, úgy ér-

e k k o sok ! 

ki 
r ekek n y u g t a l a n k o d n a k . L)e 
s z í v e s e n b e s z é l ü n k . . . Ne 
v o n a t o s a lörvérivl járni . . 

Biz ta tom őket I logy t-z köteles-
ségük . H a igaz a v á d , m e g kell 
m e n t e n i a gyerekeke l 

L a s s a n o ldódik e nye lvük Elő-
ténfereg a k o m a a s s z o n y , a s z o m -
s z é d b o t a sógor, gvüll a t á r s a s ág , 

i m e g i n d u l a s z ó b e s z é d . És mond-j jak 
Gábor tanító ur sűrűn része-

geskedik. Botrányokat okoz Mult-
\ kor a Dobó szomszéd hentesei 
j törte át. Mötj. hogy veri a gyerö 

köket. Möy i ! bölcs leien is. A / d n y -
•: kák oonaszolják. hogy megran-
! c igái ja a szoknyájukat. I udja 
I az egész falu. 
! A g g ó d ó a rcok , ha lk p a n a s z o s 
| s z a v a k . Szá ' l a p ipa füs t é s száll-
; n a k o gondo la tok , a m e l y e k v iha -
I r o sak , d e a m i k o r s z á j r a ke rü lnek . 
; meg t o mp u l v a , r ez igná l t án a d j á k ki 
I a b e c s ü l e t e s m a g y a r lélek p o n a -
! szá l 
! - - Az tán n e m vol tak p a n a s z -
i szói sehol s e m ? - - k é r d e m csen-

1 m a g y a r taní tó kul turál is é rdemei t 
irom r ipor tom mot tó j áu l é s n ser-

j d ü i ő g e n e r á c i ó n a k szep lő t l en é le te 
i mel lé állítok í r á s o m m a l v igyázó 
! őrt. 

K i s széksós , a h o l a t anya i isko-
la v a n . Köz igazga t á s i á l l o m á s a 

j Nagyszéksö.». Itt mór s ű r ű n falu-
r e n d b e n á l l a n a k a f ehé r r e mesze l i 
h á z a k , O d á b b d ű i ö u l a k . s z é l e s 
m e s g y é k v« z e l n e k a messz i . isko-
l ához . a h o l 50-60 iánv é s fiú n<-
b u l ó n u k a tan í tó ja Gábor Dezső . 

, A n a g y s z é k s ó s i g a z d á k a t iá toga 
lom M u n k á b ó l h a z a t é r ő e m b e r e k 

i k ö s z ö n t e n e k rám és a k a p u t o s 
ember tő l i d e g e n k e d ő a s s z o n y o k 
f o g a d n a k t a r t ózkodó sz ívességgel . 
A h á z a k o n túl zö ldé i a b u z a e s 

! a m e g t e r m é k e n y ü l i föld n y e r s il-
i I d a ö le lkezik n t a v a s z á r a n y s u -
i g a r a s lehe le téve l . Körü lö t tem pu-

fók k é p ű napbarn í to t t g y e r e k e k 
j tégianyi l l b á m u l ó s z e m e k k e l é s 
i e m b e r e k És a s s z o n y o k . Indul a 
: b e s z é d Adóró l . T e r m e s r ő l , ü g y e s -
1 b i j o s dolgokról . L a s s a n meleg-
1 s z ü n k . Ls a m i k o r megn> u g o s z n a k 
j s z e m e l v e m b e n . hoz A n d o k e lő n 

k i s s / e k s r s i Inní 'o ellen s / e r k e s » 
j t ő s é g ü n k b e é rkeze t t p a n a s z o k r ó l . 

körül Bizony b a j v a n olt. A gye 

— Vol tunk mi 1 — i 
t ö b b e n . A t an fe lügye lőn 

! N e m történt s e m m i . . . A 
I ur még többe l ¡szik, - t 
| le ien h o z z a a z egyik g 
1 v a n k e s e r e d v e . Ta lon cr/ 
| nya miatt . . . 

Ee lhödz ik a p le tyka . A 
, n>ok e p é s e n bökik ki a 
I ha l lok valamit a b á b a a s ; 

i d j ó k 

| l uba 
Bég 

ra já t kel t enyeréve l 
: v é d t e m e g becsü le te t a toni<oval 

s z e m b e n . De ezt ma r a z a s s z o -
! nyok m o n d j á k e s a férfiak suny in 
| m o s o l y o g v a a b a j u s z alat t , soka t -
| rnondolug legyin tenek . . . De m á r 
! m inden t tudok . A tanítóról , aki 
| K i s s z é k s ó s i sko lá j ában ; a z u j gene -
; r ác ió lelkét vezerli . . , El kosz t 
1 tőlük- C s a k n e legy 
| k é r n e k ra b ú c s ú z ó 
i l a s z i á s o k ide ien is 

j a j u n k 

:övefhird«tá« »ont 64 fillér 

Tollheggyel a hétről 
B e e t h o v e n c -nUrná r iumá! u n -

nagy zene i l ánge lme sze l l eme fel-
gyú j t j a a r a j o n g ó lelkek pis láko-
ló m é c s e s é i t-s a z örök eiefii 
ae.oihárfa l á tha t a t l an h ú r j a i n is 
veg ig remeg <rz e rnékeze t s milliók 
c s o d á l a t á r a fö lzeng a ha lha ta t l an -
ság s / i m f o n i á j a . Menny i m i n d e n 
történt egy é v s z á z a d alatt ! H á n y 

! h a t a l o m , világi u r a l k o d á s ciőit 
í roml>«i s htirív t rónra sz íné té i t 
i n a g y s á g n e v e e s l á t szó lagos di-
! e s ö s é g e tün'- el a z idők forgatagé-
! b a n ! Az idő futó h o m o k j a 
; a z o n b a n be lep te c s e z e n y é s z e t 

s z ó r n á m me-zerietle az e m b e r i 
j h a t a l o m földi a lko tá sá t , d e B e e t h o -

ven s z ivében , l e lkében e s agyn-
i bari m e g f o g a m z o t t „istent s z i k r a " 
j ő s i d ő k ö n ál hirdeti a z ember i ség-

nek c. l ángész d i a d a l á t a m i n d e n 
! földi h i ú s á g fölé e m e l k e d ő litáni 

.szellem fe lbecsü lhe te t l en ér tékei t . 
B e e t h o v e n e m l é k e z e t e előtt, hó-
dola t ta l ha jo l meg «,/ e m b e r i s é g . 

Az. a n g o l m u n k á s p á r t v e z é r e 
i h-ogy ú g y m o n d j u k , egy kissé e lha-
, ;:!o!!a a sulykot . Igaz. hogy e z a 

Hendt - r son e lv társ azt feleli er re 
a f i askóra , hogy t évedn i e m b e r i 
dolog. Á m d e a n n a k a h a t a l m a s 
m u n k á s t á b o r n a k a vezé r e n e m 
tévedhe t . Nem t e v e d h I. mert a z 
¡íven t é v e d é s e k k o m o r a b b követ-
L -zmciy, ekkcl j á r h a t n a k . M a g v a t 
ors/••:;.• e l len folyó r é g a l o m - i i a d j a -
r tban n h a z u g s á g o k fegyvere ive l 
d o l g o z n a k e l l ensége ink Es egy 
liven d ísz te len fi ingiát forgatott 

• k r svézér is tis megfenyeget!«. a 

n i i f iszierelnök megfelel t « fenyege-
tő i re e s kisült, hogy H e n d e r s o n 
e iv társ - ha íuc iná l t . Vá j jon mivel 

; fog ja szép í ten i ez a m u n k n s v e / e r 
a t é v e d é s é i , — mielőtt m u n k á s t e s t -
vére i k i n e v e t n e k ? Mert e z a fel-
sü l é s i g a z á n n e v e t s é g e s . 

zokn i irta össze , a k i k n e k 
.ali joguk volt, Mert azok-

n a k nem volt, a k i k n e k o n e m 
akar t . Már egy-két m e n y e c s k é n e k . . . 
Na, a d j Isten . . 

Ugy, tehát a taní tó G á b o r De-
zső m é g a po l i t i kában is egyén i 
e lveke t vall I . . . Én t i sz te le t id jut-
t a tom el e z e n Í rásomat e s a bir-
t o k o m b a n levő te rhe lő a d a t o k a t a z 
i l le tékes helyre e s r e m é l e m , hogy 
a nagy és k i s széksós i g y e r m e k ü -
kért a g g ó d ó szü lök h a m a r o s a n 
m é l t ó b b k e z e k r e b i zha l j ák a kis 
n e b u l ó k ok ta t á sá t . Metl a kul tusz 

bet áll, ak i fellő g o n d d a l ő rködik 
i a m a g y a r g y e r m e k e k le lke fölött. 

í IslOii 

S o m o g y i S z i l v e s z t e r ; 
!< r <i megbo ldogu l t Károivi L a j o s 
t e m e t é s r e n d e z é s é b é n b ű n b a k u l 

fogták, hogy s z e g é n y j o g u t emetes t 
a k a i e s e z a z ál i i tólögos város i 
s z ű k k e b l ű s é g é s műv észi l e b e c s ü -
lő* v i s s z h a n g r a talál t a . sa j tóban, 
t ö b b e k közt a mi l a p u n k b a is Mi 
s a j n á l j u k , hogy a város p o l g á r m o s 
teret ez a t á m a d á s érte é s b i z o n y o -
sak v á g j u n k b e n n e hogy u leg-
i n k á b b ba lo lda l ró l történi k i p r o v o -
kálása nélkül is. m e g h o z t a vo lna a 
v a r o s az.l a z á l d o z a t k é s z s é g é t , 
a m i a z e lhunyt m ű v e s / , i m p o z á n s 
t emetés i költségéit f edez t e Mert 
é p e n a po lgármes te r a d t a tat uielél 
s z á m t a l a n s z o r a n n a k , h o g y S z e g e d 
művésze i t ér tékeli , megbecsü l ) <.s 

őke t t á m o g a t j a . C s a k a l k a t a 
hogy e m b e r 

emlékeznem, kü lönöac r 
n, a k i k n e k e lvük é s poa 

kövek d o b o l á s a . aminek 
s szhango t keli a d n i . 
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As Ipartestület 
közgyliléHr: a 

i:(iro»f)(izún 

Dr. I 'nifr J o / s e í 

A szegedi közkórház 
ünnepélyes felszentelése 

ínyedén Imi.-,, uhábcín itwymulallu Szajc-d rárosa 
mii Ind lenni u közéri 

m-i . Gól E n d r e . Bokor P< 
Bá la r c n d o r l o l e n n c s o s . , 

m rektori k a r ó n a k kepvrs 

O l t ó k i r á l y f i 
örömmel fogadln egy szegedi 

vasutas verses könyvéi 
Mt .< ,i/ jrdnyháiu királytól . . 

(Sítjtíl ludosilóriktóil 
t:.rd6s Jrtnotr n r . Mnv in téző. 

; v a r o s u n k a z rki ma r e . - i i / e d e k óla sikerrel for* 
. , . „ i : . . n meg- • lollól s nz Én Ú j s á g o m b a n 

n-nnr a k ó z é ' t s z . g / e l i g y e r m e k v e r s e i v e l n é p s / e -
e|> .. I 'iikai arról i d - e g e l . egy pár héttel ezelőt t 
n e - u t c g r e irolel ." „ M e s e a z m a i n h a j ú kiskirá lyról ' 
v e : nz eleset loktoi . c í m m e l egr k e d v e s h a n g ú . s z íne s 

.n i , i r a m b a n io ' la l megirl v e r s e s füze le t keszúl 
• n - • i . - . n o <i, k iadni ame lMiek l é m a j a a m e s s z e 
naiv /.-ítél < „ inosi i d e g e n b e n c in Habsburg 
KOK .s / t ' S u a . O l t ó r ó l e s e l é í r t á l szól . A loyal is 
nk kall iat- sz ívvel rneairl v e r s e s k ö n y v e t , a 
g n a g r -uo ele i - / e r z o m e g k ü l d t e Oltó k i rá ly f inak . 
I i s h a i a v a i kell ak i a kó l len lenyt ó r ó m m e l (ogndta 
o s r e / . i.,s, gének , é s orral. „ l e g m a g a s a b b pn* 
s a k m a / v e r r n n c s i a " C / i r a k v grní a k ö v e t k e z ő 
i l e t e k e r i a m i k levőiben s-rlesitcMe E r d ő s J á n o s i : 

b e s z f l - T e k i n l e l e s Eirlris J á n o s 
Mar in léző ú r n a k 

S h a fi.a S z e g e d 

n , | d-unlr „ M e s e a z a r a n y h a j ú j k i s k i r ó l y 
,;,'.„. • . r I ami ko l Ica lényé i Ol ló király 

•lev. ir e s 0 F e l s é g é n e k ó i a d l a m . aki azt 
- a e u a a i " " l i t i m e l (ogadl. l e s a leg-
,j, . . . ,„ , ki -gv e l m é s e b b e n megb ízn i inellóz-

' „ y, , d „ lololl. ho f cs ö n n e k k e d v e s fa 
( , . . . ... gr c í eme i t l eg f e l sőbb e s l égben-
.Ily r a z ú b b k ö s z ö n e t é t f e l e t t e m ki. 

V , ,; Kell l .e i iueria . I Í 0 7 m i r e h a v a 

. ' á m T é i Dr f i i u l ( z i rnky József 

ÖIUEK. 

\ r ifl.iits árak . s/.illif.i.; erdekében 
L . . . Í . . . H . . ren.hgl.ss.sk cs kávésok 

Schlachta Mavgil előadása 
ti legitimizmusról Szegeden 

T R O I K A 

E í V l K É B É N 

e g s z e b b b u b i . e l u n s t b . 

S Z Á N Í AI 

m . i.ik rili. I ne- a i. i sz.-rc -i- i. 

I or l a r a n y . ,-. - s í regi- . -
p e n z . b r i l i á n s b ryuMnr . 
' L a . • I r szer . g r a m o f o n . . . . " . . , . , 

r, ómiM'lh laz.ku eakiár. J a n k o v i c h I r a i i k b a n 
jj^ .Nagy javito muliely ' 
r r t T H Ó K A S i y O l . í dl- Y -1 ¡ . 7 4 ; : " " 

T A B A7f F T T ' 7 7 1 BOÜYAV JÁNOS 
('SOMGKADI-PALOT, R/cüen ja« il. Hivásru litizhoz 

j S Z A P P A N O S UCCA 3. SZ. 



M A G Y A R ÉLET 

Andor Zsigmond 
még a koldusok 

pénzét is elköltötte 
A volt direktor megkárosí tot ta « 

Szegedi Jótékony 
Asztal társaságot 

A Szegedi Jótékony Magyar 
Asztal társaság, mint allruisztikus 
egyesület , szerény keretek között, i 
c sendesen , feltűnés nélkül folytatja j 
á l d á s o s működésé i . A jószívű a d a -
kozók a d o m á n y a i b ó l segélyezi az 
élet hfljólötöltjeil ' a szegényeket , : 

a nincsteleneket. Minden fillérjével j 
egy-egy könyet töröl le és minden j 
fillérjével egy d a r a b kenyerei 
juttat az ehezőknek . És ezekből 
a fillérekből költölt el Andor Zsig-
m o n d hatszázezer koronái . 

Még a mult e sz tendőben történt, 
hogy Rogoz Imre sz inész , ti Jóté-
kony Aszta l társaság v á l a s z t m á n y : 
tagja egy gyűjtőivel köröztetett a \ 
szegedi szintétsulat tagjai között. I 
Gyűjtött a Jótékony Aszta l tá rsaság i 
szegényeinek es a derék színé- . 
szek, kardnlosok megnyitották a 
szivüket s ad ak o z t ak 10—20 ezer j 
koronái . A színészek aláírták az i 
ívet s elsején a direktor az aláirt j 
összeget levonta a gázsiból. Az 
a d o m á n y o z ó k közölt ott volt An-
dor Zs igmond is. oki mikor meg-
tudta, hogy a Jó tékony Asztaltár-
s a s á g n a k gyűj tenek, gaval lé rosan j 
10.000 koronát irt alá. akkora ; 

összeget , a mekkora borravalót \ 
szokott a n n a k idején elosztogatni . 

És hónapok teltek el é s Andor 
Zs igmond a színészeitől levont 
600,000 koronát nem fizette be a : 
Jótékony Asz ta l tá r saságnak . És ! 
nem fizette be máig sem. Égysze- ; 

rűen elköltötte a koldusok pénzé t . 
A Szegedi Jó tékony Magyar I 

Aszta l társaság a legközelebbi vá-
lasz tmányi ülésen jegyzőkönyvi-
leg fogja megbélyegezni a volt 
szegedi szinházdirektorl és n e m e s 
cselekedelet é s bűnvádi feljelentest 
lesz el lene. 

Póruljárt aszfaltbetyár 
vagy amikor a mama jótáll a 

leányáért 
Csütörtök este, .) Belvárosi mozi 

előadása után a csöndes Aradi uccá-
ban történt, hogy S. L. bankhivatal« 
nok meg szol ítoll egy úrileányl e.s meg* 
invitálta öl vacsorára. A megszólított 
leány erélyes szavakban visszautasította 
a tolakodó fiatalember ajánlatát s az. 
egyik kapumclycdcshcn megállt, hogy 
hátramaradt anyját és kis húgát be* 
várja. A fiatalember félremagyarázta a 
leány belnizodásál a kapu alá s most 
már még jobban felbátorodva odalé* 
pett a leányhoz és egészen közelről 
szenvedélyes ostrom alá vette. A kö-
vetkező percben már megérkezett a 
segítség a mama személyében. 

Rgv termetes asszonyság állt a 
férfi elé s amikor látta leánya szoron* 
gátolt helyzetét, minden különösebb 
kerdörevenás nélkül, a kezében levő 
esernyővel végig vágott a férfi fején. 
Aztán megindult a szavak lavinája. A 
férfi alig ocsúdott fel meglepetéséből, 
amikor az esernyő megint dolgozni 
kezdett. 

- Maga csirkefogó ! ~~ kiáltó la a 
felháborodott mama és a lármára 
összegyűlt emberek hasonló szavakat 
zúdítottak ,./ aszfaltbetyár gavallér fe-
jére. A lérfi egy pillanatig meg v é* 
deni próbálta magát, de valószínűleg, 
hogy eszebejutott az erkölcs rendészeti 
törvény és a következményektől való 
félelmében a szégyenletes, de hasznos 
futásra gondolt s hirtelen keiekel old* 
va, eltűnt a sötét uccában. 

A felhevül! anva. a ham és a 

3 
körülültük álló kíváncsiak i/gatoitan 
tárgyalták .17 esttel s „mikor valaki a 
ícif, nc\ él és foglalkozás,\l hcmondlj. 
.17 erélyes anya kiielenlcllc, hogy iiu t . 
f«a-> tenni a ló,senyes lépés,kel. És 
i zzcl a mcgollalmazotl leány ke/él 
meglógva, némileg megnyngoih a el. 
li.igyta .i harc színiére!. 

KÖNYVEK 
Bálint István: Gyöngykaláris. 

(Versek) Rajongó, sóváis.ig minden 
bájával cs kétségbeejtő szomorúságá-
val találkozunk Bálint István verses* 
könyvéhen. Nem próféciái, nem akar 
nagyobb lenni Önmagánál. Verseiben 
a koravének reménytelim dekadenci* 
ája, halk, fájó lírában csendül ki. 
Bálint a mai tragikus, ideges fiatalok 
közül való, kinek szubtilis lelke nem 
tud az anyagias társadalomba beillesz* 
kedni, bár szépet látva, jót várva bű* 
vos szemüvegen nézi az életet. lcch-
nikája nem ment idegen hatásoktól, 
de szubjektív témáival megadja ver-
seinek egyéniséget. A könyvel a Du-
nántúli Irodalmi társaság adta ki. 

I)r. Kozma Károly: A kereske-
delmi törvény némely könyvelési vo<-
nalkozásban. Régen finnálló c,i tol--
tölt be dr Kozma Károly a buda-
pesti kir. törvényszék hites könyv-
szakértőié most megjelent müvével. 
Részletesen ismerteti a kereskedelmi 
törvény legújabb paragrafusait is s a 
legkitűnőbb megvilágításban tárja tel 
az cgves homályos részieteket. Ügy-
védek, könyvszakértők, könyvelők ré-
szére szinte nélkülözhetetlen. Ára 2 
pengő. Mindenütt kapható. 

Ta r lokove* „.„ ,, . « n 
verseny .'(Uszmáinnk lwilik»ij¿t. A Stikkvi 

Áprilisi ftzdmu niegkr/Hl n jrtlszrnu 
köeléMél. A l«p elAtnrgrrnrielfebcu ! pentf 

A n e w y o r k i mc t t e rvc r&eny 
le«i tillas» • Cfip«blanka nuír ryvcdül v< 
relien csak A 12 ik fordulóbtin nyert Vie 
mer ellen. Mantclml-Aljechin Nicmzt 
luí Spfttlmann remi» A kedd. fordult! 
ulán Capablnnen 8 (I). Ni*n>/ovii» 7 (! 
A vieil m ó es tél (I). Virimar 5. Spidmur. 
•t fél. Mnrachall 1. (I). pont A zárjc 
ben !6vô számok u Iükkö júUziiiákst io, 

A s&iníjúsc 
le csak pipálj Ladányi 

Csalhó Kálmán uj daraltja a siker 
jegyében köszöntött be Szegedre. És 
bár voltak nagvképü kritikusok, akik 
epélvmárioit tollal a darai? sikerét sze-
rették volna megcáfolni, azért Ladányi 
a szer/ó és a darab összes figurái 
megkapták a kiérdemelt tapsot. Mert 
a közönség szuverén joggal ítél es 
dönt egy darab felelt es nem befo-
lyásoltatja magát tendenciózus kritikák 
által. Csalbó -Kálmán regi novelláját 
irta át Hevesi bt/Jutására színdarabnak 

ri kézzel szólaltatja 

s/.ete. A darai? szereplői egytől egyig 
éleitől duzzadó pompás figurák es 
éppen ezért) egy-két kivétellel a da-
rab szereplői hálás szerepekhez jutot-
tak. A pipáló öreg Ladányi Herceg 

lékelő 

S A K K 
ROVATVEZETŐ: Dr. liVRCKii IIÉI.Á 

L o n d o n b a n ui»»!,»,! • ..Km 

mii elcíreiothnlt'ilng Jmnmlítvin Yuiniur. 
Kosztie». Németország: . h, Mice«. 
Wngner, Au.zlri« : Knincli Gúr.fcld. 

Kell. í n y 

Svédország. Dunái veszn/k les/l Atjeeliiii 
kmniiatirszAg szineí ben «zerepet. 

Canal nieslvr (Manen! . «/..„„.II.,,,-
veiaanyen 17,5 eredménnyel veg?.„,l 

j Reming ton Í r ó g é p e k hépv i se iő i e 
a z I r o d a b e r e n d e z ü V á l l a l a t 

Cent : Wir lh István, Rcngey Bein 
5/,«ed, Boizn-u. I. «Wzlán-u. sorok) 

(igép, szrimolét 
A legkedvezőbb lu,' 

1927 n i,c. 27 
b a» » ' « M S m m m r r n . 

Heti műsor 

• dinoniedanoin. Finom pasztell, 
ebben vieveniletle meg Ladányi' 
! j i G M. J é vdll Főidényi ; pom. 

liyur.i, l'iljzoll men Szüíigyi, 
arry Mai(¡II a hirtelen belts lelt 

, \ szmlu ol intettéi lő 

Leisztnlger Géza 
Kaix-hávéház volt főpincére 

Értesítem 
SOlgdl munkttkal 2 óiáti belül kíszilek. Ponto» o- ¡lyvt'hnes kiszolgált 

P a u l u s i i t í t t ö k e z t y U s é l k ö t i z e r é i x 

Színházi iroda hi .e i 

l e csnk pipálj l.ndúnyi. 1 y 
eddig vniré Csathn'Kálmán "u'| eioó 
tóin, a T e c s a k p i p á l j I „ d ó n v , 

Arenyhuttyú. Alié •• t., ., , 
plattátok „melyek lrirttl „diák hogv . 
Király S/inhá/ idei n;,g> sikerű operett 
iíjdot; „ ' A r « n y I, a 11 > ú a s/e 

; dese 
.riiko 

ó élés érthebi 
a a j It a l l y ú 

; pmijie, A r operelhon s/e, ill/ 
! ilikués yenes/iimok válliák fel 

séc.nydrkMieÚí J 
fiiglaiatja „ niíiiíya 
latnak \ pompás 
külsőségekbe fogl hú/. A K, 

dís/lelei es kos/.li,n,¡eí 
éyegedi előadás disz-
bek knlnn-külön és 

, sikerre talál io 
i darabtól, erre 

•ar.Mir bciegslgâ'niiatl maradt , 
V a s á r n a p ksit „a,.b slkiy 

Színházi kis tükör 
Érdekes emberek » wiaéœak. T«i 

ö n meg fog győződni, 
hogy <t Icgolcsóbbíin r í legjobb/in ti 

S T E F A N 1 A É T T E R E M B E N 
étkezhet. l:.Uó mngynr rés/e serió/fi világluril 

sággal Nyugtalan gondtalan lelkük 
csapó,igsa röppen eg 
,, másikba, de ami 

téklelük megktvánia 
Egy s/incs/.ről mes ;elik kiben „ sok 

hiba melleit egv kit üne, lulajdt 
keroakedői 

nem sol, benne. Ne, c/etcsc,, í.'i s/ti-
leit-ii kttrav sonvra evb kitülKÍ éir.iy.a 
bundát kapott Három napitt hordta 

é-set |Csl,éléil«los A s/erk ] Mii csinált,., 
lott mást eladta a bundát cs mcgsctle 
a óhaftott cipót l'á 

left Mil vu 
lel,ét éús/onepő 

lenni, eladla a vad 
olla A dalait a 

h likon (öü/si mnsl mór még ügy 
volt (Elbiwcail A s/erk I! A s/,, 
eg\ este ches gyomorral fckitnl fe r 
gel gond.ül égsol eladta a sás/one 



Mozik m ű s o r a 
a u u u n u t m r m t t « « 

Belvárosi mozi 
l l ú l l ó k e l d 

Harry Liedtke 

Xénia Desny 
f ő s z e r e p l é s é v e l 

Habkisasszony 
d r á m a 7 fel v o n á s b o n 

A z igaz i férf i 

M á r c i u s flO-lál. á p r i l i s 5 - ig 
s z e r d á t ó l k e d d i g 

Várkonyí Mihály 
n a g y f i lmi« 

A Visztula 
ha jósa 

T h e Volga Boatman 
Cec i l 13 d c Mll le r e m e k m ű r e 

| i ) ( e l v o u M s h n i i 

Korzó mozi 

As 

a u s s i v á l i a i 

ö c s k ö s 
vig in lek 7 f e l v o n á s f ő s z e r e p 
Kori In R o q u e e s J e t i n G o n d u l 

A í o n k i v u f 

A nászda l 
l e á n y « - ¡ p r i v e 7 f e l v o n á s b a n ' 

I . . s z e r e p b e n 

I. c a l r i c o J o y 

Honfoglalás 
l á n g l a p o k A m e r i k a t ö r t é n e t é b ő l 

9 f e l v o n á s b a n 

Hoól Gibbson 

P é n t e k - s z a m b á i v a s á r n a p 

Henny Portén 
s z í v b e m a r k o l ó d r á m á j a 

Hazudnaka 
lángok 

Mifrovicán álarcos rablók 
megnyúztak egy asszonyt 

Bo rza Imas g y i/kosság 

A s z e r b M i t r o v i c ü n t ö r t é n t . 
Egy ik é j s z a k a rila r e o s r a b l ó k 

n a k , ö s s z e k ö t ö z t e k . f ö l d l e t i p o r t á k 
b o r z o l m a s o n ö s s z e s z u r k á l t á k . 

Kellők b e B u s i n E r f u r t m i t r o v i c e i A z u t á n n e k i l á t t o k a t o k á s k i f o s z -
KOzdfiK k e r e s k e d ő l a k á s á b a 
l a k á s b a n c s o k <i k e r e s k e d ő fe le 
Ke t a r t ó z k o d o t t e s e g y t í z é v e s 
c s e l é d l á n y , m e r i a g a z d a a szr: 
s z é d k ö z s é g b e n vol t . a h o l m a r h á -
k a t v á s á r o l t A z . s s z o n y a z ö r g e t é * -
re g y a n í t l i á n u l ny i to t t a j t ó i , m e r t 
m á r t o b b í z b e n m e g t ö r t é n t , h o g y 
é j j e l e n k i n t k e r e s t é k « f é r j é l üz le t -
f e l e i 

A m i k o r a z a j t ó t k i n y i t o t t a , h i r t e -
len h á r o m t a g b a s z a k a d t , h a t a l m a s 
férf i , a k i k á l a r c o t v¡.eltek, — a z 
a s s z o n y i m e g r a g a d t á k , r e v o l v e r t 
f o g t a k ra é s k ö v e t e l t é k , h o g y a d j a 
e l ő a h á z n á l l é v ő p é n z t . A z a s z -
s z o n y t e l f o g t a a r é m ü l e t é s i j ed -
t é b e n f e l k a p o t t e g y b a l t á t s « / 
e g y i k á l a r c o s l a b l ó l m e g a k a r t a 
ü tn i . H o g y mi t ö r t é n i a z u t á n , a z t 
i nó r a k i s c s e l é d l á n y m o n d t a el 
a c s e n d ő r s é g e n , a k i a z e g é s z je-
l e n e t e t a z á g y a l á b ú j v a , i j e d s é g -
től m e g n é m u l v a n é z t e v é g i g 

A r a b l ó k n e k i e s t e k 

t a n á h o z . A m i k o r m i n d e n t 
se- s z e d t e k , a z e g y i k r a b l ó é s z r e v e t t e , 
k i s h o g y n z a s s z o n y m é g é l . E r r e 
>m- m i n d a h á r m a n i s iné l n e k i e s t e k , 

l e t é p t é k ró la a r u h á t é s a s z e -
r e n c s é t l e n a s s z o n y t a s z ó t e l j e s 
é r t e l m é b e n m e g n y ú z t á k , a z t á n a 
r a b l o t t h o l m i v a l e l m e n e k ü l t e k . 

K o r á n l é g g e l m e g é r k e z e t t a ke -
r e s k e d ő , a k i r o s s z a l s e j t v e m e n t 
b e n l a k á s b a . E s itt s z e m é b e öt-
lött a f e l fo rd í to t t j a k á s . a p a d l ó n 
h a t a l m a s v e r t ó c s á b a n f e k v ő fe le -
s é g é n e k a h u l l á j a . E k k o r e l ő m á -
s z o t t a z á g y a lól n k is c s e l é d , 
a k i f o g v a c o g v a m e s é l t e el a ré-
m e s é j s z a k a t ö r t é n e t é t . A f é r j 
e l m e n t a g y e r e k k e l a c s e n d ö r s é g r e . 
a h o n n a n r ö g t ö n k i m e n t e k a c s e n d -
ő r ö k é s m e g i n d í t o t t á k a n y o m o -
z á s i . A subot icMi l a p o k s z e r i n t , a 
c s e n d ő r ö k m á r n y o m á b a n v a r i n a k 
a b e s t i á l i s r a b l ó k n a k , a k i k t ö b b 
áruié) n y o m o t h a g y t a k m a g u k u t á n 

Boldogasszony napján. .. 
Kinixsi—násiya 5:4 (4:2) 

.i.cd. S / \ K pulra 4000 ncwi 
Bú 

K c «..I J ó « ' . s u t u r a k n a k Itrll 
l e n n i ö k , h o u r n r c d e k e z c x h c n ccl-
/.'II j a l l ' l u i l i 'I.IIMK c n i u i l l lc le l ic-
leli t m n n l m . I. 'JMCJCJ u j j á n n p y i * 
loll p n l v ú j m i in/ c « c s / . n u i l 

f á j ó 
e b b e n 
s e n k i i . 

e lö l i k u n o l l 

k i i z ö n s é i í , k ü l ö n ö i 
c s n o m b ó n l o l t 

m e r i n e m e q u s / e r e n c s ó l l e n t ikc io , 
r u;r l i i cú russ / . i t é l e l k a p c s á n 
s ik lo t t c ! t í í iüuk u l ívnze l i ni. I'la-
n e m b e n n ü k él i e z l / u e l m f t s 
t i l c e c s i n i i u l e n s / . e p m o z z a n a t a , 
c in i í v n e k c s u k n z n z e l s z n -
m o r i t ó j i i v . t r é s z b e n n K i n i / x i 

j vc.lt n b i l l n k o s n 

Z o I le 

e p s z ó r i á j a b a in t s 

i.z/.H e i j y k ö n n y c , 

I'm 

.Hűk I m i . i l á b b 
l e tköz . é s l . 
r l ^ v e i f e -

j á l é k . 

is d r t n l e l l e n c n l . u l n n i 
ele Solt i l ú i n u d . i s u 
k e z e s e k e v é s ,„¡1 e l 
k u l n i i n d e n k i la t in e s 
s e n nz et si i f é l i d ő l e h e l e l l e n l u s i v 
je.i k a r l e n n e n k r ó n i k á s n a k 
n u n e m l é k b e i d e 

úz.öll I a r á n y b a n u j o b b . 
b . i l lau i i l l h a z a f e l e h o s s z ú 

iMi ic i .n l k e z d ő d i k 
m e l e g h e l y z e t e i le-

li ml u Kin izs i k e n u j a e lö l i 4 JI-
b e n Sulii m e l l e lő 5. p - b e n S l u i n e r 
kezev i - l e h le a l u b d a l . 1 l - e s . 
H u s s h o n i b a k i v e s e a j o h b k a p u f a 
m e l l e l ! s ü v í t a h a l ó b a . 0:1. 

V : s o k á i g b í r j a a H u s i r a n 
m e u k e z . d e l l i r a m a i , m e r i a k i l i i n ó 
Kiniz.si l i a l f so r i d e á l i s h e l y e z k e -
d e s s c l m i n d e n l a b d á i e l f ő » s a 
rír- is . p á n t o s ö s s z j á t é k k a l o p e r á l ó 

Piilyá¿Z€tti szzelvény 
a z á p r i l i s 3- iki m é r k ő z é s e k r e . 

¡ lit Utt IVAC 

ifiïértye i A pirn k ógiilía Ji-ikt 
vlenik meg 
s iModmenvl elltilálók serso-
— «ffy « víg ktipjúk njfindfk-
<r:'. A t . I C í W ívl 
hónapig, a legalább két ered-
őié I hónemm kflpjnk - Ifibb 
len »orsóiét uljan njéndék-

5 M A G Y A R ¿ L E I 

c s a t á r s o r n e m lágit a B á s t y a k a p u 
e lő l . k o r n e r k o r n e r u t á n , m i g a 
22. p b e n S e m l e r l ö v é s e e g y e n l í t . 
1:1 K e z d é s u t á n u j a b b l e n d ü l e t ű 
K i n i z s i t á m a d á s . 21, p - b e n Te r i -
z e r i d e á l i s b e a d á s á b ó l S e m l e r 
\ é d h e t e t l e n ü l lő. Gól , 2:1. M o s t 
B á s t y a p r ó b á l k o z i k . F ő l e g So l t i r a 
j á t s z i k a h a l f s o r , k i n e k s z é d ü l e t e s 
l e f u t á s a i a k i e g y e n l í t é s r e m é n y é t 
önt i o B á s t y a h í v ő k b e . T ö b b s i k e r -
t e l e n k í s é r l e t u t á n a 31. p - b e n 

- Solt i b e a d á s á t B u s c h k a p á s b ó l 
! h e l y e z i a h a l ó b a . 2 :2 . A h á t r a l é v ő 
: 15 p e r c e t K i n i z s i e l l e n á l l h a t a t l a n u l 

u r a l j a . A 35 . p - b e n a B á s t y a v é -
| d e l e m h i b á z á s a i u l á n W e l z e r le-

a d á s á t S e m l e r a z ü r e s k a p u b a 
; lövi 3 .2 . G ó l u t á n B á s t y a t á m a d , 

k o r n e r t é r el . d e W é b e r m a g a -
: s a n a k a p u fö l é f e j e l i . 4 3 . p-
| b e n u j a b b K i n i z s i r o h a m s z é d ü -
• le l e s p a s s z j á t e k u t á n T e l e k i l ö v é s e 
! ér h á l ó t . 4:2. 

A m á s o d i k f é l i d ő i B á s t y a u r a l j a . 
| A c s a t á r s o r n a k k i m e r í t ő h a r c o t 

kel l v í v n i a h e l y t á l l ó K i n i z s i h a l f -
s o r r a l , v é g r e a 11. p. h o z e r e d -

| m é n v t . Solt i l e f u t , b e a d á s á t B a b i l z 
K '4b. . fe je l i . 1:3. M a j d a 2 9 p - b e n 

í W é b e r e l ő r e a d o t t l a b d á j á r a Sol t i 
s t a r t o l , / o m b o r i k i f u t , d e a z s z e -
r e n c s e t l e n ü l veti m a g á t a l a b d á r a , 

! h o g y k i c s ú s z i k a l ó l a e s Sol t i 
! k ö n n y e d e n a k a p u b a lövi. 4:4. 

Z o m b o r i l á j u l t a n v i s z i k l e a p á l y á r ó l . 
K i n i z s i e r ő s e n t á m a d . A 38. p - b e n 

: S e m l e r m e g s z ö k i k a f é l p á l y á n á l l ó 
i b e k k e k k ö z ü l * a k i f u t ó A c h t 
i m e l l e t t s z e i z i m e g a v é g e r e d -

m é n v l . 5:4. A z u t o l s ó 7 p e r c 
v á l t o z a t o s t á m a d á s o k k a l te l ik e l . 

S z e g e d v / i l . — K k f e l e g y h á z a v á l . 

2 :2 ( 1 : 0 ) 

S z e g e d : S z ű c s — K r o n e n b e r g e r , 
F a p p - P o l y á k . K r a u s z , K a l f u s z i 

M e z e y , S c h m u t z l e r . K a k u s z i . 
P r i s z l i n g e r , Mel l i s . 

K k f é l e g y h á z d : M a r k o c s - S e m -
p e r g e r li.. I l a j d u - F a r k a s . X a -

, na t i . P á z s i t T o m p a . S a h i n I I . 
K e r n . P a r a M i l t e n y i . 

A z M L S z s z e g c d i v á l o g a t o t t j a 
K i s k u n f é l e g y h á z á n ---- a m i n d v é g i g 
l e l k e s e n e s f a i r e n j á t s z ó o l t a n i v á -
l o g a t o t t a l s z e m b e n s z é p j á t é k -
ka l va l l o t t a v a l ó r a a t a n á c s p r o -

. g r a m j á t . A n y a g i a k b a n n e m h o z o t t 
u g y a n s iker t a m é r k ő z é s , d e a n -

: ná l é i l é k e s e b b a z e r k ö l c s i , m e r t 
m o s t e l i n t é z e t t d o l o g , h o g y e g y 
n a g y s z a b á s ú s p o r t m a j a ! is k e r e t é -
b e n K i s k u n f é l e g y h á z a ú j r a a s z e -
g e d i v á l o g a t o t t a t ¡'álja v e n d é g ü l . 

G ó l l ö v ö k t P r i s z l i n g e r (2), S a h i n 
| li ¡2). J ó k v o l t a k a s z e g e d i e k k ö -

zü l S z ű c s . M e z e y . K r a u s z , K r o n e n -
b e r g e r , a f é l e g y h á z i a k r é s z é r ő l 
H a j d ú . S a l u n II., Z a n a í i , K e i n . 

Kkfélcgyháza h) válogatott--
Kkfháza i f j válogatott I I . G ó l l ö -
v ő k O l l é é s A g ó c s 

E r c d m é n y p á l y á z a t u n k . A z elmúlt 
héten 12'1 ilrb. pályázati szelvény ér* 
kezelt t v . meivek közül két c r cdménv t 
Kiláttak el : 

Leipnik Zoltán M a k ó ( U T C -
M A K ! I M T E - - S / I K I ), K a l m á r 
Mar ion .S/eged ( I H C - M A K és 
K I K K I K I ). Tóth L a j o s M a k ó 
(Zr ínyi K A C - K F \ C , 11 >1I I . -
•Sz IKP I. S / a hó A n d r á s Bpes l M ü * 
cg vetem, (Zrínyi K A C - K F A C és 
K i n : - k s o 

l 'gv i i id inénvl talált el lőczánd 
8l.itv.i- I Imvhelv ( I I M T i : S / 1 K F ) 

A két e r edmény t eltalálok, közül 
i utján 

Tóth L a j o s n a k 
.¡4. reál g inm. V . 0. t. I<ed* 
I s/» rcrn.se, miért is a jö\-ő 
«at már küldjük 
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Vasárnap délután . . . 

[Saját liidosilóifli, tálrlonJulenUttt 

S/eg/iii I. os/liíly 

4. MI VK 
!.. MTK 
ti. S / \ h 
7. UTC 
». KEAC 
9 MAK 
IO.SZTK* 

19 7 :) ;l 2444 17 
12 7 2 3 27.19 16 
13 » - 5 22:19 16 
13 6 2 5 2d 1« 14 
13 5 I 7 Lb 17 11 
12 .1 5 4 E'21 II 
13 3 1 9 18:31 7 
V i » • « I c |i e II 

'A/. SzTK ösazul.iió.e misll le nem 
játszott inérközéneinek ponljful az ellenie-
lek javára irtuk. 
A S/.AK csak szeren.-eve/ vég /M 

dantctlcnül a KliA< <c.il 
K E A C - S z A K 2:2 (1 :0) 

i o. bajnoki — SíAK-pálva -- 5(M) néző 
— Biró Felényi 

K E A C : Szűcs - Mcllis 11. 
Debrcczcni - Kovács II., Bedils, 
Forgács Nagy 11., Karácsonyi, 
Mezev, Fehér II., Kovács 'Buna. 

S / . A K : Várad) - I\osács, Vezér 
II. -- (¡drog, Polyák, Re/.sek ~ 
Ács, Pollák, Roscnherg, Piis/luigei. 
Doktor. 

A mull héten gyengén szereplő ! 
KEAC Kovács Bunávül tnegerösí-
lell csap«!« legnap csak eldöntet- ! 

len eredményt tudott elérni a | 
SzAK-al . A KEAC-al a Fortuna j 
ugylátszik nagyon mos tohán bn-
nik, mert a kél kapott gól igazán j 
csak Szűcs k a p u s n a k köszönhető , 
aki mindkettőt játszi könnyedség-
gel védhel le volna. A bekkek 
közül Mell is voll a jobb. A hali-
sor megállta a helyéi. A csatársor 
és az egész mezőny logjobb em-
bere Mezey volt. aki ügyes l abda -
osz toga t á sáva l é s erőteljes leadá-
sával félelmeles voll. A szélsők 
közül Kovács volt a jobb. d a c á r a 
a n n a k , hogy n régi Bunából meg 
mosl igen kevés látszik. Az össze-
kötők közül Karácsonyi a haszno-
sabb . A S / A K - b a n a közvetlen 
véde lem voll a csapol leghaszno-
s a b b része. Váradilol láttunk egy-
két s zép védést . Kovács a icgi 
e rőszakos ember , Vezér a vede-
lem lelke, a második fél időben 
mint csatár kevésbé felelt meg. 
A hnlfsorban egyedül Görög volt 
jó. Polyák csak játszott, mig Re-
c sak csak „látszott". A rossz csa-
társorban a legjobb Rosenberg 
voll Priszlinger még mozgott \ a-
lohogv, Pollák es Ács úgy ahogy 
júlszotlak. Doktor tel jesen hasz-
navehetet len, 

Némi SzAK fölénnyel kezdődik 
a mérkőzés és már a 6. pben Ve-
zer s z a b a d r ú g á s á t nehezen fogja 
Szűcs . A 15. pben KEAC fejlődik 
fel es lövését Várad i menti. A 
SzAK tovább t ámad és a 20 ír-
ben Rosenberg, a 25. pben 
Doktor vétenek. Ezután a KEAC 
veszi át a t ámadásoka t . A 37. p-
ben Mezey lefut. lő. Várad i kiütés-
sel ment. a z o n b a n a résen levő 

K o v á c s B u n a védhete l lenúi h á l ó -
ba továbbí t ja a labdát (1.0) A 
KEAC eredményte lenü l , de á l l an -
d ó a n t ámad . 

A második fé l időben e r ő s és 
he lyenkent du rva lesz a já ték Az 
5. p b e n Kovács helyezett lövését 
Váradi nem tudja fogni. (2:0) A 
kezdésné l Vezér cseri-' Rosenbeig-

gel. A 10. p b e n Priszlingernek si-
kerül kiszökni, m a g a s lövését 
elnézi Szűcs, a labda há lóba ke-
rül. (2:1) A KEAC támad és Ka-
rácsonyi lövése közvetlen a ka- . 
pu fölötl süvít el kárbavesze t len . 
A 20. pben Doktort K i o s o n dé-
lül faultolják, a megítéli 1 l-est 
Priszlinger lövi és a labdái Szűcs 
lába között engedi be, 2 : 2 Ezu-
tán mezőnyjá ték , némi KEAC fö-
lénnyel. A 35. pben Mezey lefut 
és oly szerencsét lenül fut össze . 
Rosenberggcl . hogy á ju l lan viszik 
ki a pályáról. 

Pelt-nyi löbb eréllyel b i ráskod-
| hatott volna. 

| Az. /../' meglepetésszerű győzelme 
j 'Annyi AVU' felett 

UTC Zrínyi KAC 3:1 (2:0) 
' 1. o. b«jn»ki Hunyadi-téri pnlya -

200 néző — Biró Nagy Mihály 
j U T C : Mózses Kroni-nbergcr 

I., Joó . Schrcier. Sejpcs. Bmh* 
| !er — I legvboli, Molnár, Kroncit* 

hrrger II.. l an tos II.. I intőn. 
K A C : Biró Vvhiwlck, 

( todó. Kr.tns/. Kal-msa. 
, Schmul/.lvr. V.idjsz, Rcii 

relésével, k iadós fe lszabadí tó rú-
gása ival . rrtig a f i a ta labb labda-
osztogatása ival é s a helyzetek ! 
fel ismerésével illetve azok jó ki-
h a s z n á l á s á v a l tiinik ki. Miisz.es 
kapus a l abdáka t szépen fogta s 
mint válogatott knpus Dél színeit 
e r e d m é n y e s e n fogja képviselni 

A Zrinyi-KAC-bol kü lönösen 
említést é rdemlő j á tékos a teg-
napi mérkőzésen nem volt 
Biró k a p u s a gólokat nem véd-
helle e l lenben a közvetlen vé-
delem nem állott h iva tá sának 
magas la lán . A hnlfsorból két já-
tékos kiállítva, mig a csatársor 
minden összjá ték nélkül működöt t . 
Egyéni akc iókkal kísérletezett, 
ami a z o n b a n megtöröli a szívó-
san küzdő UTC védelmen. 

Nagy bírói ítélkezései helytál-
lók voltak, jogosan állította ki a 
két játékost. A já tékosok a pályán 
n a g y o b b fegyelmet lanúsi lhaíná-

löbb embersze-
elelet 
zömbe 

ellenfél j á t éko 

Boros 
- Klcii 
Ungár. 

inj.-odik télidőben osszeroppd 
TV!.-vei döntetlenül végzett 

SzTK 
HT VE SzTK 4 .4 (3:1) 

terepadía előnyét, játékát 
é s jó fo rmában levő 
bazirozza, kik okosan játszók 
meg labdáikat . Egy ilyen lefutás 
a lka lmából lő Magony a 38. pben 
u j a b b gólt. 

A második ha l fá in -o - feláho 
SzTK-t nem kedveileníti el az 
e r e d m é n y . V e h e m e n s t á m a d á s b a 
kezd, e redmény a z o n b a n 
csak a 15. pben v a n : Ifkov.ts 
b e a d á s a i a belsők elnézik, de a 
résen «llo Mellis I menthete t lenül 
berúgja . A gól után m i n d j o b b a n 
kezd kidomborodni az SzTK tech-
nikai fölénye Az örökös í ámada-
sok e r edmenyekópen Adón 
madszo r egyenlít a 28. pia 
perces H Í V E fellángolás s a gyors 
Reschnilzer negyed jé re szerzi meg 
a vezetési , mit p o m p á s finis u tán 
Gallér egal izál a TI. pben . 

Lapu I kezéből kihullott ve-
| zetés . A második fél időben e-z 
; SzTK által elért é s már megadot t 

g*• 11 a RTVE já tékosok proioste-
i lásárq — annuiól ja , mivel alkal-
' mat adott arra . hogv mind a pá-
' lyén. mind a nézőtér» ti e lme.ee-
| sed jék a helyzet 

B i z t o s a n győzö t t a z M T K ! 

M I K — M A K 4 : 0 (2:0) 

. Pár-

macin 
érközés á l t a lában UTC la- j 

gyében folyik. Az e- j 
kü lönben hü-m lük- i 

a játék képét. Néllü'r- ' 
lö/.tük a Zrinyi KAC ha rmonikus 5 

játékát , mert csak k a p k o d á s és 
teljes fejvesztettség. I mutatóit . 
Különösen az első gól ulnn, mely 
mindjárt az első 5. pben s z a b a d - \ 
rúgásból esik a Zrirr i-KAC haló-
jába A : éi kő é m a j d n e m n 
du rvaság p o s v á n y á b a süly ed. de 
Nagy biró mindennek elejei vetie 
és idejekorán megtorolta a sét-
tésekel Kiemelkedő m o m e n t u m a 
mérkőzés 30. pben Molnárnak ; 
e rős hangú ja jga tása Kiauszlól 
e lszenvedet t rúgás miatt. Beviszik 
a pélvárol. mert nem tud megállni 
a lábán A 38. pben Kókusz,t ál-

. Htja lu a biró feles» lés miatt és 1 
t ugyancsak a Tl-ik pben Krauszt ! 

állítja ki erős hangú megjegyzé-
séért. Ezen bírói Ítélkezés a né-

; zök. de különösen a Ziinyi-KAC 
| vezetőség somiban nagy felhábo- ! 

rodásl kelteti é s a levonulást hoz-
í Iák már javas la tba . Az első lei-

idő második gólja a 43-ik pben 
esik. Hegybeli b e a d á s a i Molnár 

: juttatja há lóba . 
Szünet alatt a bitói tisztik,m 

• fedezel mellett viszik be az öllö-
I z.őbe. A Ziinyi-KAC vezelőseg 

egyrésze a mérkőzés i bbahagyása 
mellett, a másik rész,', kik meg 

| a kiegyenlítés lehetőségeit is latba 
| vetették, a végigjá tszás mellett 
1 döntöttek. 
i A második íélidö 10. p b e n lövi 

Ktonenberger az UTC 3 góljál. 
mig a Zrinyi-KAC gólját Biró k; 

Kádat Gyét v .Pá l 
Bcrcgsoisz, -

.igon y.Biio.FV-ml.cr 
— N.igypal, Jtih.is/. 

i. Cialk-i' - lfko\ its, 
; II., ( ivreb, Mcllis F 

ldegekr» 
««y to 

ponts, 
».pat idus 

Ur.it. 
Dejc-

d \ ; ' Nagy -
l)ejcs,îk IF, F 

Papes, Mai 
.k 111. 

já tékot p roduká l t 
fél időben sajá t pá lyáján nttiion» 
son mozi") HTVE « lobbei tánui 
elő fél, de erejével elkészült a -I 
perc alaíl s a második félíd' 
Irtott. Ettől kezdve az SzTK 
««. csa tá ta i uralták a mer kőz 

für-

o d m e m I 
ők. A ». ieg-

hrtlíso-
sMŐbet. 

biztosabb. 

Te t sze tősebb volt már a < sa la i 
sorok játéka, hol ti HTVE-ben 
Reschmtz.er é s Nemes tűntek elő. 
mig az SzTK-bol Kakuszi es 
M' liis já téka tetszett l eg jobban . 

Különösebb momen tuma nem 
igen akad t a mérkőzésnek s a 
gólok is m a j d n e m ! mind egyéni 
akciókból estek, na meg a védel-
mek hibájaiból . A játék végén 
teljes erővel finiselő SzTK setn 
tudta legyőzni a z e s z e z o n b a r 
sajtit pá lvá ján még veretlenül ját-
szó HTVE el. 

Változó me/önyjá lck lc 
dik 

irályán 
: SzTK, ^ 

i a -I 
ál , T« 

talált 
ztala 

lő d a c á r a is 
nagyszámú közönség vándorol t 
ki ¡ez MTK Aradi uccai pá lyá jára , 
hogy a helyi hegemóniaér t es a 
ba jnoki pontokért vívott küzdel-
mek tanú ja lehessen. A s z é p mér-
kőzést lúlnvomó részt a z MTK 
technikai készül tsége urai ta s el-
lenit le egy percig sem tudta két-

, ségesse tenni a győzelmet. A köz-
vetlen véde lem sorra rombolt min 
den t ámadás t , úgv hogv Dojcsák-
link nem igen voít a lka lma luda-
sat csillogtatni 

-1 órakor ólt fel a kel csapa t , 
a z MTK azonna l tárna dolog lép 
fel. de a MAK vedelem helyén 
van s az első percekben^ MTK 
íöiénv dombotód tk ki. A 17. pben 
a szívós MAK vedelem nem tudja 
megakadá lyozni , hogy a ki tűnő 
Wiener ügyes lestcsele u tán gólt 
ne lőjjón. Az MTK jobban erősít, 
öldöklő iram közben lövi W i e n e r 
a második gólt a 30. pben . Az 
első félidő hát ra levő részéi az 
MTK kihagyja . P / s á l . MAK 

pus sze: 
ben. Ö 
zé ál!, ürese 

egyetlen gól 
A győztes 

k iemelendő 
testvérpár /' 

utolsó percek-
t á m a d ó csa tárok köz-

ín hagyva kapu já t é s ' 

t. 
apaiból kü lönösen 

Ruha 
M i öllöi 
k'-k iiiK'ii 

Divat 

Kokuszi II. I l - i - b 
Mi:-..! i m m o s á b b lesz 
n futball u í p r t g e . I 
pontot je lenlő sóiért 
küzde lem .t fonl..» A 
Vfisúti ,elvnek k e d v e , : 
:tl). ptit ri ismét meg-.',.er 
lé«l. A HTVE júl kih 

Reklám 

Költ rütj 
„ i s 1ITVÉ 
a 9. p -ben 
kiesv anljt. 

játék Nem 

étkezik. •::' 
vetíen véde lem biz 
mindent A hálraie 
P a p o s \ e s z é l > e s 
nines je len tősebb 

,nb. kcü 

kitör 

Cm! 
ezeli be 

b e a d á s a Sz. 
MTK 

odik k.itjnl Az MTK isinél 
s isv 0 MAK túmnd. de a 

•r é s Koreek bekkpár bizlo-
en vissza t, tómedásokfl t . 
>«\ Dojcsnknak nlie okod 
4, munká jo . Az MTK 

i n a 

Á r a k 
M 

íOÍfór öltöny 180 < 

Földet ruhaá/úház, Káráiz ueca 
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D e h n a g y n 
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A r a 2 4 f i l l é r 
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A fáradt Bástya csak döntetlent ért eí a Nemzetivel 
Papírforma szerint győzött íi Hunadria és a Vasa: Biztosan győzött Ferencváros a 

IJFV ellen Újpest Slavia eldöntetlen 
A szegedi Vasutas nyerte a vidéki mezei lulóbojnoksáyot 

Négy MTK (lói a makói derbyn A nap szmzw-mju az UTC győzelme a Zrínyi KAC 
felett — Az Sz /K a IHVFrel. aS::,\i\a KF AC-cal játszol! döntetlenül 

ugilAlszik megun ja u MAK ló- ! Kotcck b i i l o m állta helyet A 
lényt és a 20 phen Szopori d ó s h a l l s m b e n K.mlói , « legjobb, 
mag«« lovtrse jut fondeltelcsi . I ' epp G e / d n megfeleli , k Wio-
he lvér r . Az MTK n gól ut.il» 1« . n e , III , Opre, Szopod D.-lsí. tiio 
e tósen t ámad « MAK védelem k:U:<„t ,b,n,.l (unkcirmli. de Tóth 

hl, b ú i t o k árún 1«. de Návn» ,6 ,11, eí,-lellek 
A MAK hun Uniós jó. de sok 

A mezon» kiemelkedően le«,, hh lauliut követéit el. G- mbkritö nem 
e m b e r e Wiene r III v o l t . d e bekk A i i .dfs .nbun I), 
sokkol márudl mögiille Reme, kilóim. Felöli es l., ilne, 
sem Doiesrik kev dolgát r. .-:» mozogtok A 0 .011»- : 
k b w n u o n vnllo tudássa l végezte e m b r e Módimul . 
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Kgyeniő ellenfelek küzdelme, me-
lyei oz Á/p«d eg» lülszigorunn 
mngitell II énből! góllal nverl meg. 
.Mindkel , s-apolnál n közvet len 
vedelem volt jó. n Vusutó» htdfsm 
pedig „ második fé l időben műkö-
dött biztatni» A csolérsufok egy-
formán szé teső játékol 
igv eldünlellen leli voln 
sogos e r edmény 

Véres botrány sziahels» voll !-
nap .,/ Orosházi TK pályája, melyen 
az utóbbi időben, minden egyes mér* 
ko/.es* 11 megjelenik egy garázda vere* 
kedd társaság, mell a mull heli bei* 
rany ulán most véres »,-rekedesl ren* 
dezrll. Az egyik saroknál elhclvrz* 
led, II csoport a legdurvább sértésekkel 
lik II, a lálékosoi.,,1, főleg az O T K 
beli.'ket s mídő vmkv -seg rendet 
akart teremtem, ni O T K elnökéi ug\ 
váglak pofon, hoftx elájulj. A páratlan 
izgalomban odafúló jálékosők és nézők 

• közön' hatalmas es áll,dános verekedés 
támadt, melynek .1 rendőrség vetéli 
véget. A 
játékos kél kossxiii isi kapoll, ugv 
hogy verliebőrultan terüli el .1 földön. 

K \ V I O T K 1:11(0.0) I. 

A 
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A 
\ áltozás állóit be, Ógya: 
tálul lalogaloll i-ié:kő/és elmaradása 
mnill, a n v u -'i-iki meeesckel, .1 kis* 
kllnlélegvbá/.i esoporlhan április ó*an 
jálszak le. 
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N a g y j a v í t ó m ű h e l y ! 
Alkatién inklú, 

Kelemen Má ton 
R o y a l a m e r i k a i í r ó g é p 

iís-idek, képviaeiel, llnszn«:, ,s u 


